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INTRODUCCION

Ante todo le agradecemos y felicitamos por la adquisicion de este producto.

Nuestro compromiso por conseguir la satisfaccion de clientes como usted queda manifiesto por nuestra certificacion
ISO-9001 y por lafabricacion de productos como el que acaba de adquirir.

La avanzada tecnologia de su interior y un estricto control de calidad haran que, clientes y usuarios disfruten de las
innumerables prestaciones que este equipo ofrece. Para sacar el mayor provecho de las mismas y conseguir un
correcto funcionamiento desde el primer dia, rogamos lea detenidamente este manual de instrucciones.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

- No apretar excesivamente los tornillos de la regleta del monitor.

- Cuando se instale o modifique el equipo, hacerlo sin alimentacién.

-Lainstalacién y manipulacion de estos equipos debe ser realizado por personal autorizado.

- Toda lainstalacién debe viajar alejada al menos a 40cm. de cualquier otra instalacion.

- Instale el monitor en un lugar seco y protegido sin riesgo de goteo o proyecciones de agua.

- Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, hiumedos, polvorientos o con mucho humo.

- Antes de conectar el equipo, verificar el conexionado entre placa, alimentador, distribuidores y monitores.
- Utilizar, cable Golmar RAP-GTWIN/HF (2x1mm?).

- Siga en todo momento las instrucciones de este manual.
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CARACTERISTICAS

- Monitor parainstalacion Gtwin.

-Pantalla TFT Colorde 5".

- Monitor con transmision Wifi para desvio de llamada a un teléfono smartphone. Solo el monitor principal puede
activar la transmision Wi-Fi (requiere alimentador 1723/22 por vivienda si se desea mas de 24 monitores con WiFi
activado en el edificio, ver paginas 32 a 35).

- Monitor con instalacion simplificada (bus de 2 hilos no polarizados).

- Pulsadores de funcién y de acceso a programacion (personalizar las funciones del monitor).

- Secreto total de conversacion e imagen.

- Funcién Autoespia.

- Funcién modo"doctor" (apertura de puerta automatica).

- Funciéon modo "no molesten".

- Intercomunicacion entre dos equipos dentro de la misma vivienda (programable).

- Intercomunicacion entre dos equipos de distintas viviendas (programable).

- Entrada parallamada desde puertarellano de la vivienda.

-Ajuste de volumen de llamada (minimo, medio y maximo).

- Salida a soneria

- Diferentes tonos de llamada que permiten distinguir su procedencia: Placa principal, placa secundaria, inter-
comunicacion y puerta interior de la vivienda.

-Ajustes pantalla: brillo, contraste, color y volumen comunicacion.

-Permite modo de funcionamiento “pulsar para hablar” o “manos libres”.

- Microinterruptores SW1 CODE: Dip2 a Dip8 para configurar la direcciéon del monitor "codigo de llamada (usuario)".

- Microinterruptores SW2 INT: para configurar el monitor como principal / secundario 1, secundario 2 6 secundario 3.

- Puente JP3 (fin de linea).

- Pulsador de activacién abrepuertas principal y pulsador de activacion abrepuertas secundario.

- Leds de notificacion.

FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA

- Para realizar la llamada, el visitante debera presionar el pulsador correspondiente a la vivienda con la que desea
establecer comunicacion, un tono acustico advertira de que la llamada se esta realizando y el led & de la placa se
iluminara. En ese instante, el monitor/es de la vivienda recibe/n la llamada. Si se ha presionado por equivocacion el
pulsador de otra vivienda, pulsar sobre el que corresponda con la vivienda deseada, cancelando asi la primera llamada.

- En equipos con varias puertas de acceso, la(s) otra(s) placa(s) quedara(n) automaticamente desconectada(s), si
otro visitante desea llamar, el led @ de la placa parpadeara durante 3 segundos. Si el médulo de sintesis de voz esta
instalado en la placa, el mensaje "comunicando" nos indicara que el canal esta ocupado.

- Placas generales (principales): Si la lamada se esta realizando desde la placa general, la placa interior del edificio
llamado y las otras posibles placas generales quedaran automaticamente desconectadas, si otro visitante intenta
llamar desde una placa interior ocupada un tono acustico le advertird de que el canal esta ocupado y el led [”IU dela
placa parpadeara durante 3 segundos o desde otra placa general, un tono acustico le advertira de que el canal esta
ocupado y el led [ﬂ_"J de la placa general parpadeara durante 3 segundos. Las placas de los otros edificios interiores
quedaran libres de ser usadas.

- Placas generales (principales): En el caso de que la llamada se realice desde una placa interior, el resto de placas
interiores quedaran libres de ser usadas. Desde las placas generales s6lo se podran realizar llamadas a los edificios
interiores cuyas placas no se encuentren en uso, si se intenta realizar una llamada a una placa interior ocupada, un tono
acustico le advertira de que el canal esta ocupado y el led @ de la placa general parpadeara durante 3 segundos.

- La llamada tiene una duracion de 60 seg., apareciendo la imagen en el monitor principal de la vivienda al recibir la llamada sin
que el visitante lo perciba, el icono de notiﬁcacién% del monitor principal y secundario/s se iluminaran (color verde). Para
visualizar la imagen en un monitor secundario presione el pulsador©, desapareciendo la imagen del monitor que la estaba
visualizando. Si la llamada no es atendida antes de 60 seg., el icono de notificacion % del monitor principal y secundario/s se
apagaran. El led & de la placa se apagara y el canal quedara libre.

- Para establecer comunicacion presione el pulsador% del monitor, el icono de notiﬁcacién% parpadeara (color verde) ahora el
led 3) de la placa se iluminara y el led & de la placa se apagara.

- El tiempo de comunicacion garantizado es de 90 segundos (configurable), a partir de los 90 segundos del tiempo de
comunicacion garantizado el canal quedara libre.

- Para finalizar la comunicacion presione el pulsador%, ahora el icono de notificacion del monitor% yel Iedm delaplaca
se apagarany el canal quedara libre.

- Si se desea abrir la puerta principal o secundaria, presionar el pulsador G= /G correspondiente durante los procesos de
llamada o comunicacién: una sola pulsacién activa el abrepuertas durante 1 segundo (puerta principal configurable),
con la apertura de la puerta principal el led ﬂ] se iluminara también durante 1 segundo.

- La descripcion de los pulsadores de funcidn se encuentra en la pagina 5.
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DESCRIPCION DEL MONITOR

Descripcion del monitor ART 5W/Gtwin:
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Monitor manos libres para el sistema Gtwin con placas de pulsadores y codificadas.
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. PantallaTFT colorde 5".
. Durante los procesos de recepcion, llamada o comunicacion, permite activar el abrepuertas principal.
- Pulsador "modo no molesten": Con el monitor en reposo una pulsacion corta activa / desactiva el "modo no

molesten" y el led se iluminara fijo (rojo). Una pulsacién de 3 segundos activa / desactiva el modo no molesten
durante 8 horas y el led indicador parpadeara (rojo).

. Durante un proceso de llamada, comunicacién o autoespia: permite activar el abrepuertas secundario, una

pulsacion activa el abrepuertas durante 1 segundo.
Pulsadores para desplazarse en el menu de configuracion.

. Hasta 32 video llamadas guardadas en la memoria del monitor. Permite copiar los videos de llamadas en una micro

SD card slot (noincluida).

. Pulsador de inicio/ fin comunicacion. Con el monitor en reposo permite la intercomunicacion.

Muescas en relieve para usuarios invidentes, orienta al pulsador de "abrepuertas" y el de "inicio / fin comunicacién".

J- Acceso al menu de configuracion y pulsadores de funcién: con el monitor en reposo 2 pulsaciones accede al menu

k
L
m.
n
o

de configuracién o 1 pulsacién accede a pulsadores de funcion.

. Pulsadores de funcion.

Microfono.
Anclajes de sujecidnregleta.

. Puentes de configuracion.
. Bornes de conexion.

Descripcion de los bornes de conexion:

LINE LINE NC

IN ouT cp

LINE IN: Bus de comunicacion entrada monitor (no polarizado).
LINE OUT: Bus de comunicacion salida al monitor/ teléfono

adicional (no polarizado).

NC: No conectar, sin uso.
CP: Entrada para pulsador timbre de puerta.
S+|S- |V+ V-

S+/S-: Salida (normalmente abierto N.A) a soneria

auxiliar SAV-GTWIN.

V+:  Entrada (positivo) alimentador externo.
V- Entrada (negativo) alimentador externo.
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DESCRIPCION DEL MONITOR

Descripcion de los puentes de configuracion:

(%) JP1

s [EEE El monitor con el puente JP1 insertado a la derecha, toma la alimentacion de la

(%) JP2

fuente de alimentacién del montante (valor de fabrica).
El monitor con el puente JP1 insertado a la izquierda, toma la alimentacion del
alimentador dedicado "1723/22".

AY

®
®
@

Bl - El monitor con el puente JP2 insertado a la izquierda , indica consumo bajo (valor de fabrica).

El' monitor con el puente JP2 insertado a la derecha (consumo alto) con alimentador dedicado "1723/22".

() JP3

BE - El' monitor con el puente JP3 insertado a la izquierda, tiene el final de linea conectado (valor de fabrica).

El monitor con el puente JP3 insertado a la derecha, tiene el final de linea desconectado.

(*) Valor de fabrica.

Pulsadores de funcién:
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Con el monitor en reposo: una pulsacion corta activa / desactiva el "modo no molesten” y el led indicador se iluminara
fijo (rojo). Una pulsacion de 3 segundos activa / desactiva el modo no molesten durante 8 horas y el led indicador
parpadeara (rojo).

Con el monitor en reposo: permite visualizar la imagen procedente de la placa configurada como principal,

presione una vez el pulsador = a continuacion presione el pulsador & (si el canal esta ocupado unos tonos
acusticos cortos en el monitor nos lo indicaran), si se vuelve a presionar el pulsador T visualizara la imagen
de la placa secundaria, en modo carrusell. A continuacion si presiona el pulsador %, , permite establecer
comunicacién de audio y video con la placa seleccionada.

Durante un proceso de llamada: permite a los monitores secundarios (de la misma vivienda) capturar laimagen

delaplaca, desapareciendo laimagen del monitor que la estaba visualizando.

Con el monitor en reposo: permite el pulsador la intercomunicacion entre 2 equipos de la misma vivienda o de
distinta vivienda (debe programarse previamente esta funcionalidad, (ver paginas 15 y 16)). Presione el
pulsador % , @ continuacién presione el pulsador = y seleccione la vivienda o un monitor de su vivienda a
llamar, con laayuda de los pulsadores Y/ /A y confirme con el pulsador % .

Durante los procesos de recepcién de llamada, comunicacidn o autoespia, permite activar el abrepuertas principal.

Durante los procesos de recepcion de llamada, comunicacion o auto-espia, permite activar el abrepuertas
secundario, una pulsacion activa el abrepuertas durante 1 segundo.

Acceso al menu de configuracion y pulsadores de funcién: con el monitor en reposo 2 pulsaciones accede al
menu de configuracién o 1 pulsacién accede a pulsadores de funcion.
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DESCRIPCION DEL MONITOR

Establecer comunicacion pulsando el pulsador% (modo "Push to talk):

Para seleccionar este modo de funcionamiento, ver pagina 13 para activar modo "Push to talk".

Al recibir una llamada, presione brevemente el pulsador % para establecer comunicacion, el icono de notificacion
del monitor parpadeara (color verde); si se mantiene pulsado el pulsador%se activa el canal de audio hacia la

placay se puede hablar con la persona que llama. Para escuchar en el monitor se debe soltar el pulsador %
Paraterminarla conversacion pulsar brevemente el pulsador%.

Modo ajustes pantalla:

Con el monitor en autoencendido, llamada o comunicacion: permite entrar/salir del "modo ajustes pantalla™ (brillo,

= Il

contraste, color y volumen comunicacion). Una pulsacién corta sobre el boton = para acceder/ salir del "modo de
ajustes pantalla", aparecera un ment OSD mostrando la opcion brillo, contraste, color y volumen comunicacion,
esta Ultima opciodn solo con el monitor en comunicacion con la placa. Pulse sobre los botones N/ / /A para bajar o

subir respectivamente sobre las opciones del menu y pulse sobre los botones <] /[> para realizar ajustes.
Pantalla proceso de comunicacion

Pantalla proceso de llamada placa

Ajustar la opcion
seleccionada.

g B a
@nlmnr

Qo ——

Acceder y salir del

menu ajustes pantalla.

Subir / bajar sobre

las opciones del menu.

v_,

> C=

Ajustar la opcion
seleccionada.

@nlmnr

I 5

A

Qo ——

Acceder y salir del
menu ajustes pantalla.

Subir / bajar sobre
las opciones del menu.

v_,
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AJUSTES DEL MONITOR

Microinterruptor de configuracion SW1:

Elmicrointerruptor de configuracién SW1 esta ubicado en la parte posterior del monitor.

El interruptor Dip1: Define el modo de funcionamiento del WiFi en el monitor. En ON "WiFi
siempre activo" y en OFF "Wifi activo tras un desvio de llamada" (la app GCall tendra un retraso
de 10 segundos para la recepcion del desvio de llamada). Importante: para tipos de sistema,
limites de nimero de monitores ART 5W con WiFi siempre activo (envio de llamada sin retraso)
o con Wifi activo tras un envio de llamada (retraso de 10 seg.), ver paginas 32, 34 y 38.

Los interruptores Dip2 a Dip8: Para configurar el cédigo deseado (Dip2= bit mas significativo
y Dip8= bit menos significativo).

CODE: Cddigo de usuario.
Configurar un nimero del 0 al 126 respetando las siguientes reglas:
* Enlacolumna/troncal no debe haber viviendas distintas con el mismo cédigo de usuario.

CODE
SW 1

INT
SW 2

* En el caso de monitor principal y secundarios en la misma vivienda, estos deben tener el mismo codigo de usuario.

MICROINTERRUPTOR CODE:

AR oRHRER [l
AR i AN
ﬂ“@@@@@@@ il ﬁ@@@@@@@
JoReE| et Joe
i A A
ﬁEHHHHHH A O G

123456738

12345678

12345678

12345678

123456738

123456738

USUARIO 36 USUARIO 37 USUARIO 38 USUARIO 39 USUARIO 40 USUARIO 41
‘ON ‘ ‘ON ‘ ‘ON ‘ ‘ON
12345678 12345678 12345678 12345678 234567 234567
USUARIO 42 USUARIO 43 USUARIO 44 USUARIO 45 USUARIO 46 USUARIO 47

PP

12345678

PlPHREE

12345678

FlAPEA

12345678

FlPGEE

12345678

LAFFRE

123456738

FAFRRE

12345678

USUARIO 48

(*)Valor de fabrica

USUARIO 49

USUARIO 50

USUARIO 51

USUARIO 52

USUARIO 53

Continta
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AJUSTES DEL MONITOR

111111111111111111111111111111111111111111111111
UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU

111111111111111111111111111111111111111111111111
UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU

ER TR T T L

111111111111111111111111111111111111111111111111
UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU

111111111111111111111111111111111111111111111111
UUUUUUUUUUUUUUUUUU USUARIO 74 USUARIO 75 USUARIO 76 USUARIO 77

O e e e

111111111111111111111111111111111111111111111111
UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU

111111111111111111111111111111111111111111111111
UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU

111111111111111111111111111111111111111111111111
UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU

111111111111111111111111111111111111111111111111
UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU

111111111111111111111111111111111111111111111111
UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU

111111111111111111111111111111111111111111111111
UUUUUUUUUUUUUUUUUUUU USUARIO 110 USUARIO 111 U
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Fepoe) foeeemey
USUARIO 126 (9(1) 26 go de

1111111111111111 usuario tiene también la direccién de cédigo 126.
UARIO

(*)Valor de fabrica



MONITOR ART 5W/GTWIN 9

AJUSTES DEL MONITOR

Microinterruptor de configuracion SW2 "INT":

l’ CODE INT
SW 1 SW 2

LLLLLLLAEE
1 2

345678
\

El microinterruptor de configuraciéon SW2 "INT" esta ubicado en la parte posterior del
monitor. Permite configurar el monitor como principal / secundario.

INT: Cédigo interno del monitor/ teléfono para configurar como principal - secundario.

Configurar el monitor como principal, secundario 1, secundario 2 6 secundario 3 mediante el

microinterruptor INT con un codigo del 0 al 3 respectivamente. Teniendo en cuenta los siguientes puntos:

* En el caso de un s6lo monitor en la vivienda, el cddigo a configurar sera siempre en 0.

* En las viviendas se pueden conectar hasta 4 monitores, todos con el mismo cédigo de usuario pero con distinto
cédigo interno del monitor.

* El cédigo interno sirve para identificar cada uno de los monitores / teléfonos de una misma vivienda. Esto permite
hacerllamadas de intercomunicacion dirigidas a un monitor / teléfono concreto de una misma vivienda. En el caso
de llamadas de intercomunicacion a distintas viviendas, y en el caso de llamadas procedentes de placas y de
llamada al piso desde la puerta del rellano, siempre suenan todos los monitores / teléfonos de la vivienda.
También hay que tener presentes las siguientes consideraciones:

* Cuando el monitor principal O recibe la llamada, suena inmediatamente, los monitores / teléfonos secundarios 1, 2
y 3suenan en sucesion, uno después del otro.

* Si la llamada es realizada desde una placa de videoportero, el monitor principal 0 muestra la imagen de la placa.
Durante el tiempo de llamada (60 segundos) y antes de establecer comunicacion, los otros monitores secundarios
de la misma vivienda pueden capturar la imagen de la placa al presionar el pulsador &, desapareciendo la imagen
del monitor que la estaba visualizando.

MICROINTERRUPTOR INT:
12 12112 (12

(*) INTO INT1 INT2 INT3

(*) Valor de fabrica.

Puente final de linea JP3:

El puente de final de linea JP3, esta situado en la parte posterior del monitor. Dejar el puente JP3 insertado a la
izquierda en aquellos monitores en los que acabe el recorrido del cable Bus. Insertar el puente JP3 a la derecha solo
en los monitores intermedios.

JP3

B g Dejar el puente JP3 insertado a la izquierda en aquellos monitores en los que
acabe el recorrido del cable Bus (final de linea conectado).

- [EE Insertarel puente JP3 ala derecha solo en los monitores intermedios (final
delinea desconectado).
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INSTALACION DEL MONITOR EN REGLETA DE SUPERFICIE

Evite emplazamientos cercanos afuentes de calor, polvorientos o con mucho humo.

Ubicacion de la regleta de superficie:

La parte superior de la regleta se debe ubicar a una altura de 1.60m del suelo. La distancia minima entre los laterales

delaregletay cualquier objeto debe serde 5cm.

1.60m |

Fijar Ia regleta del monitor en la pared:

Fijar la regleta del monitor a la pared, realizando cuatro agujeros de 6mm de diametro y utilizando los tornillos y tacos
suministrados con el terminal.

Colocar el monitor:

Conecte los cables al monitor (ver pagina 4), a continuacién coloque el monitor frontalmente a la regleta haciendo
coincidir los agujeros de la base del monitor con los de sujecién de la regleta @ a continuacién desplace el monitor
hacia abajo @ , hasta que el monitor quede bien fijado en laregleta @

Recuerde quitar lalamina de proteccion frontal del monitor una vez los trabajos de instalacion han finalizado.

@ ®
= Z
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INSTALACION DEL MONITOR EN CAJA DE EMPOTRAR

Evite emplazamientos cercanos afuentes de calor, polvorientos o con mucho humo.

Ubicacion de la caja de empotrar:

Realizar un agujero en la pared que ubique la parte superior de la caja de empotrar universal a una altura de 1.60m del
suelo. La distancia minima entre los laterales de la caja de empotrar y cualquier objeto debe ser de 5¢cm.

h

Colocar Ia caja de empotrar y montaje de Ia regleta:

Pasar lainstalacion por el hueco realizado en la caja de empotrar. Empotrar, enrasary nivelar la caja.
Fijar laregleta del monitor con los tornillos suministrados en la caja de empotrar.

Tornillos suministrados
con la caja de empotrar.

Colocar el monitor:

Conecte los cables al monitor (ver pagina 4), a continuacién coloque el monitor frontalmente a la regleta haciendo
coincidir los agujeros de la base del monitor con los de sujecién de la regleta@ , a continuacion desplace el monitor
hacia abajo @ , hasta que el monitor quede bien fijado en laregleta @

Recuerde quitar lalamina de proteccion frontal del monitor una vez los trabajos de instalacion han finalizado.
‘ @
A
%
/ L

N
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MENU PRINCIPAL

El menu principal permite modificar las opciones configuradas por defecto del monitor:
Menu principal

C::EE

Qo o

ﬁ Pulsar 2 veces para
= acceder al menu principal

.Hgl)
Z

d > A v

@ulmm‘ o

Si el equipo se encuentra en reposo (pantalla apagada), para acceder al menu principal presione 2 veces en el pulsador =.
presione sobre los pulsadores <] /[> y VV//\ para desplazarse sobre los iconos de funcién. A continuacion presione el pulsador®
para activar/desactivar o acceder a la funcién seleccionada y presione el pulsador Gz para salir de la funcion seleccionada y volver al
menu principal. El equipo volvera al estado de reposo transcurridos 25 segundos sin actividad o al presionar una vez el pulsador =

Activar/ desactivar la funcion modo "no molesten"desde el frontal del monitor y en reposo al pulsar una vez el boton 5
con lafuncién activada el led del pulsador 5 seiluminarafijo (rojo). Una pulsacion de 3 segundos activa/ desactiva el
modo no molesten durante 8 horas y el led del pulsador \ parpadeara (rojo).

realizar la llamada desde la placa sin necesidad de contestar. Sltuese sobre el |Cono de funcion con la ayuda de los

La funcion de "apertura puerta automatica" (solo monitor principal) permite abrir automaticamente la puerta alos 3 seg. de
pulsadores <] /[> y\// /\, presione el pulsador s para activar Cw odesactivar CW la funcion.

- Este icono multifuncion (solo monitor principal) permite activar/ desactivar el modo "desvio de llamada" (previamente configurado,

L ver pag. 23 a 26) o activar/ desactivar la funcién de "grabacioén automatica de video". Nota: el modo "desvio de llamada"
desactiva la funcion de "grabacion automatica de video". Sitiese sobre el icono de funcién con la ayuda de los pulsadores<] /[>
1/\ I/ y presione el pulsador Q, para activar pjo desactwarQ;] la funcién desvio de llamada o activar - la funcién "grabacion
automatica de video", la grabacion de video (con una duracién de 10 segundos) se inicia al realizar una IIamada alavivienda.

de funcién con la ayuda de los pulsadores <] /[> y\///\y presione el pulsador Qo para acceder y reproducir los videos
guardados, presione el pulsador C~ para salir y volver al menu principal. Permite también borrar los videos de llamadas de
uno en uno o todos a la vez. Nota: desde el menu de ajustes permite exportar los videos de llamadas (ver paginas 4y 27) a
una tarjeta de memoria de tipo microSD. El led del pulsador = en el frontal del monitor (en reposo) parpadeara (verde) y en
el menu principal el icono de funcién un punto rojo nos indicara que hay videos pendientes de visualizar.

‘ Permite la visualizacion de los videos de llamadas grabados (méaximo 32 videos, solo monitor principal), sitiese sobre el icono
-3

Permite seleccionar activaciones con funciones especiales por codificacion previamente creadas en el menu de
ajustes, ver pagina 19 a 21. Sitlese sobre el icono de funcion con la ayuda de los pulsadores <] /> y V/A\ y presione
el pulsador & para accedery seleccionar la activacion deseada con la ayuda de los pulsadores \///\ , a continuacién

presione el pulsador %, para activar. Para saliry volver al menu principal presione el pulsador G= .

Permite cambiar el idioma del monitor, sitiese sobre el icono de funcion con la ayuda de los pulsadores<]/[> y\//A 'y
& presione el pulsadorl, para acceder y seleccionar el idioma deseado con la ayuda de los pulsadores<]/[>, a continuacion
presione el pulsador®para confirmar la seleccion. Para salir sin cambiar y volver al menu principal presione el pulsador G.

Permite limpiar la pantalla, anulando temporalmente (30 segundos) los pulsadores del frontal del monitor. Esta opcion es util
para evitar activar involuntariamente las funciones del monitor cuando se desea limpiar la pantalla. Sitiese sobre el icono
de funcién con la ayuda de los pulsadores <] /[>y V//\ y presione el pulsador <. para activar la funcién "limpiar pantalla”
durante 30 segundos, una vez transcurrido este tiempo, el monitor vuelve al mend principal. Nota: Sila funcién de "limpiar
pantalla" esta activada cuando se recibe una llamada, la funcion se desactiva para permitir responder a la llamada.

Para acceder al menu de ajustes: Sitiese sobre el icono de funcién con la ayuda de los pulsadores <] /[>y \///\ y presione el
pulsador <, .
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MENU DE AJUSTES (PROGRAMACION AVANZADA)

El menu de ajustes permite modificar las opciones configuradas por defecto del monitor:
Si el equipo se encuentra en reposo (pantalla apagada), para acceder al menu principal presione 2 veces en el pulsador=.

Sitlese sobre el icono de funcion
para acceder al menu de ajustes, ver pagina 12.

Menu principal

_ e py

™ oFF oFF

7
I

P

Culmur

Menu de ajustes

% | ] Audio

5 Video
2, Contactos

Q Activaciones

5, Fecha y hora
&) Envio de llamadas

©  Asignacion de puisador de adtivacion

X » ok

— &

d > AN v

@nlmur o

con laayuda de los pulsadores <] /[>y V// /\ . Acontinuacion presione el pulsador <,

<| AUDIO: En el menu de ajustes seleccionar "Audio" para ajustar los volimenes de audio del monitor, con la ayuda delos
pulsadores \V/ A\ , presione el pulsador €. paraacceder a los ajustes de audio. Para salir y volver al menu de ajustes

presione el pulsadorew
Pantalla seleccién Audio

Pantalla 1/2: seleccién Audio

)
q 4 Ringione vaumo
Qs
Ay Sveskervoume
1 ‘/‘ 3 4 5
h Call melody
1 2 3 4 5
X 12 ok

L

Pulsadores:\/ / /\ para seleccionar el parametro
que se desea cambiar. Al seleccionar el ultimo

parametro al pulsar \/ se accede a la pantalla 2/2.

Pulsadores: <] / [> una vez seleccionado un
parametro permiten ajustar su valor.

Al final de la configuracion, presionar el pulsador
Qs para confirmar y volver al menu de ajustes.

q dlc Volumen timbre
@

‘Q Volumen altavoz

1 2 3 4 5
N

34 Melodia de llamada

1 2 3 4 5
\—/

X 112 ok

Pantalla 2/2: seleccion Audio

q 30 Melodia de llamada al piso
@ 2) (3) (4) (5

Sonido pulsadores

D)

OFF ON
N

@é Pulsar para hablar

OFF ON
N

22 ok

Continta
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Viene de la pagina anterior.
MENU DE AJUSTES

% VIDEO: En el menu de ajustes, seleccionar "Video" para ajustar el brillo de la pantalla, con la ayuda de los pulsadores\/ //\ ,
presione el pulsador {, para acceder a la pantalla de ajuste del brillo.

Menu de ajustes

@ [am= 7

5 Video
2, Contactos

Q Activaciones

5, Fecha y hora

&) Envio de llamadas

©  Asignacion de puisador de adtivacion

X ]

ok

@nlmur

& %:

Pantalla seleccién Video

=

Menu de ajustes

% ] Audio
| 5 Video
2, Contactos

Q Activaciones

[, Fechay hora

&) Envio de llamadas

©  Asignacion de puisador de adtivacion

d > AN v

@nlmur

—— > C= &_ @

Pantalla seleccién Video

A continuacion presione los pulsadores <] / [> para ajustar el brillo. Al final de la configuracion, presionar el pulsador %,
para confirmary volver al menu de ajustes.

ok

ok

Continta
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Viene de la pagi

na anterior.

MENU DE AJUSTES

2, CONTACTOS: En el menu de ajustes, seleccionar "Contactos" para afiadir, modificar y eliminar un contacto en la guia del
monitor, con la ayuda de los pulsadores \V/ A\ , presione el pulsador %, para acceder a la pantalla de contactos.

Nota: Se pueden afiadir hasta 32 contactos.

Menu de ajustes

Q@ |

] Audio

5 Video
2, Contactos

Q Activaciones
5, Fecha y hora
&) Envio de llamadas

©  Asignacion de puisador de adtivacion

=

ok

@nlmur

Menu de ajustes

] Audio
5 Video
| 2, Contactos

Q Activaciones

R

]

5, Fecha y hora
&) Envio de llamadas

© Asignacion de puisador de adiivacion

X » ok

Gt

I

< > A v
@nlmur °

Anadir un nuevo contacto de llamada a un monitor/ de la misma vivienda:

A continuacién presione el pulsador % para afiadir un contacto nuevo de llamada a un monitor/ teléfono de la misma
vivienda y acceder a la "pantalla de configuracion contactos". Se pueden afiadir hasta 32 contactos.

Pantalla Contactos

Pantalla configuracion Contactos

@nlmnr

(=h]
=]

®

Nombre de contacto

2

X ok

Para la configuracién siga los siguientes pasos:

1. Presione el pulsador <] para situarse sobre el campo %"E', (modo intercom) y presione
el pulsador {, para cambiar al icono Ia_E,I de llamada intercom en la misma vivienda,
ahora el icono del campo # (direccién) ha cambiado.

2. Presione el pulsador [> para situarse sobre el campo # (direccion), presione el
pulsador Q. y con la ayuda de los pulsadores <] /[>y <, seleccione y acepte en el
teclado la opcién 0 a 3 si el monitor a llamar es principal, secundario1, secundario2 6
secundario 3 respectivamente.

3. Presione los pulsador /\ y [> para situarse en el campo (nombre), presione el
pulsador €., y con la ayuda de los pulsadores <]/[> / /A/\/ y s introduzca el
nombre.

4. Presione el pulsador Gz para guardar el nuevo contacto en la guia del monitor y
presione el pulsador <, para confirmar.

5. Para salir y volver al menu de ajustes presione el pulsador G .

Continta
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Viene de la pagina anterior.

MENU DE AJUSTES

En el menu de ajustes, seleccionar "Contactos" para afiadir, modificar y eliminar un contacto en la guia del monitor, con la
ayuda de los pulsadores V //\ , presione el pulsador {, para acceder a la pantalla de contactos.

Nota: Se pueden afiadir hasta 32 contactos.

Menu de ajustes Menu de ajustes
G G

% | ] Audio J % ] Audio
# Video 9 Video
2, Contactos | 2, Contactos J
Q Activaciones Q Activaciones
[, Fechay hora [, Fechay hora
&) Envio de llamadas &) Envio de llamadas
©  Asignacion de puisador de adtivacion © Asignacion de puisador de adiivacion

X [ ok X [ ok

&

—— > C= & R C— —— > C=

@nlmur o @nlmur o

Anadir un nuevo contacto de llamada a una vivienda:

Acontinuacién presione el pulsador para afiadir un contacto nuevo de llamada a una vivienda y acceder a la "pantalla de
configuracion contactos". Se pueden afadir hasta 32 contactos.

Pantalla Contactos Pantalla configuracion Contactos

o - 93 O Nombre de contacto

\ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 & X |

|
8

X ok

Para la configuracién siga los siguientes pasos:

1. El campo (modo intercom) por defecto esta configurado con el ioono%"g',de llamada a
una vivienda.

2. Situado en el campo campo ### (direccion), presione el pulsador ., y con la ayuda
de los pulsadores <] /[>y % seleccione y acepte en el teclado la direccién de la

@olmar . vivienda (opcion de 0 a 126).

3. Presione los pulsador /\ y [> para situarse en el campo gombre), presione el
pulsador ., y con la ayuda de los pulsadores <] /> / A1V y S introduzea el
nombre.

4. Presione el pulsador G== para guardar el nuevo contacto en la guia del monitor y
presione el pulsador <, para confimar.

5. Para salir y volver al menu de ajustes presione el pulsador G .

Continta
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Viene de la pagina anterior.

MENU DE AJUSTES

En el menu de ajustes, seleccionar "Contactos" para afiadir, modificar y eliminar un contacto en la guia del monitor, con la
ayuda de los pulsadores V //\ , presione el pulsador {, para acceder a la pantalla de contactos.

Nota: Se pueden afiadir hasta 32 contactos.

Menu de ajustes Menu de ajustes
G G

% | ] Audio J % ] Audio
# Video 9 Video
2, Contactos | 2, Contactos J
Q Activaciones Q Activaciones
[, Fechay hora [, Fechay hora
&) Envio de llamadas &) Envio de llamadas
©  Asignacion de puisador de adtivacion © Asignacion de puisador de adiivacion

X [ ok X [ ok

!
|
!
Q

@nlmnr o @nlmnr o

Modificar un contacto:

Seleccione el contacto a modificar con la ayuda de los pulsadores A\ /\/ , presione el pulsador %, para confirmar y
visualizar la siguiente pantalla de configuracion. A continuacién puede modificar los campos: modo intercom, direccion o
descripcién nombre con laayuda de los pulsadores <] / [> / /A | V y €, como se describe en las paginas 15y 16.

Pantalla Contactos Pantalla configuracion Contactos

— 2 = @ Monitor Pasillo

€| 1 Monitor Pasillo | &)

X
2 Vecino 2-2 \ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 &« /

Continta
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Viene de la pagina anterior.
MENU DE AJUSTES

En el menu de ajustes, seleccionar "Contactos" para afiadir, modificar y eliminar un contacto en la guia del monitor, con la
ayuda de los pulsadores V //\ , presione el pulsador {, para acceder a la pantalla de contactos.

Nota: Se pueden afiadir hasta 32 contactos.
Menu de ajustes

Menu de ajustes

] ]

% | ] Audio J % ] Audio

# Video 9 Video

2, Contactos | 2, Contactos J

Q Activaciones Q Activaciones

[, Fechay hora [, Fechay hora

&) Envio de llamadas &) Envio de llamadas

©  Asignacion de puisador de adtivacion © Asignacion de puisador de adiivacion

X [ ok

X 13 ok
—— > C= @

I

OHEF
I
§&

@nlmnr o @nlmnr o

Borrar un contacto:

Seleccione el contacto a borrar con la ayuda de los pulsadores /A / V, presione el pulsador[> para seleccionar el icono [J .
A continuacién presione el pulsador Qupara confirmar y visualizar la siguiente pantalla, presione otra vez el pulsado <,
para borrar el contacto. Presione el pulsadorG= para cancelar y volver a la pantalla de contactos. Para salir y volver al

menu de ajustes presione el pulsadorGy=.
Pantalla Confirmacién Borrado

Pantalla Contactos

G %

€| 1 Monitor Pasillo | &) &

2 Vecino 2-2

Eliminar el contacto: ;Acepta?

"X" Anular - "OK" Aceptar

ok

. Pl

PR

@nlmnr o

Vs

Continta
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Viene de la pagina anterior.

MENU DE AJUSTES
© ACTIVACIONES: Sin funcion

Qg FECHA Y HORA: En el menu de ajustes, seleccionar "Fecha y hora" para configurar / modificar la fecha y la hora
visualizados en los videos de llamadas guardados, con la ayuda de los pulsadores \V //\ , presione el pulsador %, para

acceder ala pantallade fechayh

Menu de ajustes

ora.

% | ] Audio

5 Video
2, Contactos

Q Activaciones

5, Fecha y hora
&) Envio de llamadas

©  Asignacion de puisador de adtivacion

X ]

ok

Q

@nlmur

=

Menu de ajustes

] Audio
5 Video
2, Contactos

Q Activaciones

| [, Fecha y hora

&) Envio de llamadas

©  Asignacion de puisador de adtivacion

X » ok

I

< > A v
@nlmur

Gt

Para seleccionar los parametros que se desean configurar, con la ayuda de los pulsadores <] /[>//\ / Vy los pulsadores
A\ 'V y &, para configurar el parametro seleccionado. Al final de la configuracion, presione el pulsador G para saliry

volver al menu de ajustes.

Pantalla configurar Fecha / Hora

Pantalla configurar Fecha / Hora

C )
q 4 Ringione vaumo
O 2 3
Ay Sveskervoume
1 2 3 4 5
h Call melody
1 2 3 4 5
X 12 ok
N
— & Q{/t
@nlmur °

X

r

Hora de verano Uso horario

Fecha

DD/MM/YYYY 25 = 04 - 20 23

UTC +1

Hora
24H 12 : 59 PM

ok

Hora de verano: Si estd en ON permite configurar la hora de

verano.

Uso horario: Permite configurar el uso horario. El valor se puede
seleccionarentre UTC-12y TCC +13.

Fecha: El campo de laizquierda permite modificar el formato de la
fecha visualizada en los videos: DD/MM/AAAA o MM/DD/AAA.
Los campos de la derecha permiten introducir la fecha.

Hora: El campo de la izquierda permite modificar el formato de la
hora visualizada en los videos: 24H o 12H. Los campos a la
derecha permiten introducir la hora y definir si es antes del
mediodia (AM) o después (PM).

Continta
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Viene de la pagina anterior.
MENU DE AJUSTES

,{3 ENVIO DE LLAMADAS: En el menu de ajustes, seleccionar "Envio de llamadas" para configurar la funcién correspondiente,
con la ayuda de los pulsadores \///\ , presione el pulsador %, para acceder a la pantalla de configuracién envio de llamadas.

Menu de ajustes Menu de ajustes
G G
% | ] Audio J % ] Audio
# Video ) Video
2, Contactos 2, Contactos
Q Activaciones Q Activaciones
[, Fechay hora [, Fechay hora
&) Envio de llamadas | &) Envio de llamadas l
©  Asignacion de puisador de adiivacion ©  Asignacion de puisador de activacion
X [ ok X [ ok
—— > C= & Qe —— — > C= & @
a > T 4 > a v
@nlmur o @nlmur o

Para seleccionar las opciones que se desean configurar, con la ayuda de los pulsadores A / Vy el pulsador% para
acceder a la opcion seleccionada. Al final de la configuracion, presione el pulsador G= para salir y volver al menu de
ajustes. Nota: Configurar el envio de llamadas solo en el monitor principal de la vivienda.

H n ’ " . " 4 n
Pantalla configurar "Envio de Llamadas Pantalla configurar "Envio de Llamadas
G State off
A "
Video quality: Low
r{j . or SIP name mySipName ,\,
DL Lo DHCP:! On
po— mopans
once on Device IP 192.168.1.101 @
] ? Gateway IP 192.168.1.254
2552552550 P
woss o Network mask 255.255.255.0 @
AN DNS: 8.8.8.8
o100 ON
07:00 SSID myLAN
X 12 ok
R A WIFi o ffstart time: 01:00
ﬁ & (& WiFi o ffend time 07:00
X ok

= -Importante: Para habilitar esta funcion es necesario disponer de
un router que asegure el acceso del monitor principal con la

funcién "envio de llamadas” configurado y el Wifi activado.
ﬁﬁ -La funcién de envio de llamadas permite el envio de una llamada
e v de video y audio a un smartphone Android 0iOS.
@nlmm‘ ° -En el smartphone, conectado a internet con su propia conexion

de datos o WiFi, debera instalar la app de “Golmar GCall" para
poder recibir la llamada.

-Recuerde: El modo "desvio de llamada" desactiva la funcion de
"grabacion automatica de video".

Continta
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Viene de la pagina anterior.

MENU DE AJUSTES

Asociar la App Gceall de Golmar con el monitor principal de la vivienda:

Seleccione la opcion r‘D@ con la ayuda de los pulsadores V///\ y presione el pulsador ¢, para acceder. Después de unos
segundos el monitor pasara al modo configuracién y se visualizara la siguiente pantalla.

Pantalla configurar "Envio de Llamadas"

mySipName

DHCP: on

192.168.1.254

Network mask 2552552550
DNS: 8888

myLAN
WIFi o fistar time: ot:00

o700

&y
Device P 192168.1.101 P
on

N
Low

= 2

@nlmm’

ST ﬁ

Pantalla modo configuracion

4

Para asociar la GCall a este dispositivo,
escanear el codigo QR desde la aplicacion

[=][s]

Direccion MAC AA:BB:CC:DD:EE:FF
uID: 1234567890ABCDF

SSID CALLFW

X ok

Para configurar la funcion de envio de llamadas, ver manuales "Golmar GCall" y “Golmar GCall Configurator’. Una vez
realizada la configuracion, presionar el pulsador G== para volver a la pantalla del menu principal. En el menu principal se
para indicar que la funcion de envio de llamadas esta activa en el monitor. Cuando la

funcién esta activay se recibe 57 unallamada de la placa en la vivienda, recibira(n) el monitor(es) y los smartphones en
los que estén instalada y configurada la App Gceall de Golmar.

visualizara el siguiente icono

Menu principal

Menu principal

N 2 i {8

@@.@

Icono de estado de la funcién de envio de llamadas:

- Funcién no activada
Lo

f_)ﬁ Funcién activada

|
W Ninguna conexién al WiFi

@gb Configuracion de la funcién en la app Golmar GCall incompleta.

@ﬁ Error de configuraciéon
° Continua
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Viene de la pagina anterior.

MENU DE AJUSTES

Prueba de conexién:

Después de haber configurado y activado la funcion de envio de llamadas, se puede llevar a cabo una prueba de conexion
para comprobar el funcionamiento correcto de los parametros de conexion.

Acceder ala pantalla de la funcién de envio de llamadas.

Seleccione la opcion (<) con la ayuda de los pulsadoresV///\ y presione el pulsador %, para confirmar. Después de unos
segundos el monitor se visualizara la siguiente pantalla. Presione el pulsadorG= para salir y volver al menu de "envio de

[lamadas".

Pantalla configurar "Envio de Llamadas"

Pantalla prueba de conexién

Low
mySipName
on
192.168.1.101
192.168.1.254
2652652550
8888
myLAN
ot0

o700

<
@olmm‘

4

Prueba de conexion de GCall

|:> WiFi Superado

DNS! Superado
Internet: Superado
Cloud Fallido

Account Fallido

La prueba verifica los parametros siguientes:

WIFI:  Se efectia una prueba de diagnéstico en la puerta de enlace por defecto.

DNS: Seefectiaunaprueba de diagnésticoen el DNS.

Internet: Se efectiia una prueba de diagnéstico en el sitio web www.google.com

Nube: Se efectiauna pruebade diagnostico enlanube.

Cuenta: Compruebe que la cuenta utilizada en la app GCall esta registrada
correctamente.

QR para descargar la app GCall de Android /iOS:

Para descargar la app GCall en su smartphone, seleccione la opcién con la ayuda de los pulsadores\///A\ y presione el
pulsadorQ,, para acceder. Se mostrara la siguiente pantalla, escanear el QR mostrado para acceder a la pagina web de
Golmar de la app GCall y acceder a la descarga de la app para android o iOS dependiendo del sistema operativo de su
smartphone. Presione el pulsadorG= para salir y volver al menu de "envio de llamadas".

Pantalla configurar "Envio de Llamadas"

Pantalla informacion app GCall

)

N o
5 o
Do 1021681101
mmmso | g

s

12
< > é v
@nlmur °

A4

Para obtener mas informacion sobre GCall,
escanear el codigo QR con el smartphone.

>

Continta
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Viene de la pagina anterior.

MENU DE AJUSTES

Modo mantenimiento (Instalador):

Consultar con el departamento ténico comercial de Golmar. Presione el pulsadorG= para salir y volver al menu de ajustes.

Pantalla configurar "Envio de Llamadas"

Menu de ajustes

off
Low
mySipName

"
)
on
152.168.1.101 ?
1921681254
2552552550
6088
N
myLAN

0100

o700

< > AN v
@nlmnr °

G [am 7

5 Video
3, Contactos

Q Activaciones

), Fechay hora
& Envio de llamadas
@ Asignacion de pulsador de actvacion

X ]

ok

< > A v
@nlmur

Q ASIGNACION DEL PULSADOR DE ACTIVACION: En el menu de ajustes, seleccionar "Asignacién del pulsador de

activacion" para asociar una activacién (creada previamente en activaciones) al pulsador Q de esta manera se puede
activar la funcion de activacion seleccionada sin tener que abrir la lista de activaciones en el "menu principal" con la
ayuda de los pulsadores N/ //\ , presione el pulsador , para visualizar la lista de activaciones disponibles.

Menu de ajustes

% | ] Audio

5 Video
2, Contactos

Q Activaciones

5, Fechay hora
& Envio de llamadas

©  Asignacion de puisador de adiivacion

X n ok

@nlmur

Menu de ajustes

% <] Audio
# Video
(2, Contactos
Q Activaciones
(53, Fechay hora

4] Envio de llamadas

| (' Asignacion de puisador de activacion

ok

@nlmur

—— > C= & @

d > AN v

Continta
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Viene de la pagina anterior.

MENU DE AJUSTES

. .y . . .y . §
A continuacion seleccione la activacion que se desea asociar al pulsador ) con la ayuda de los pulsadores A / V y
presione el pulsador €. para confirmar la seleccién. Presione el pulsador G=para salir y volver al menu de ajustes.

Pantalla asignacién pulsador activacion

O 1 A-007
2 LUZ ESCALERA

Pantalla asignacién pulsador activacion

@

1 A-007
2 LUZ ESCALERA

ok

>H EXPORTAR MENSAJES VIDEO: Si se desea exportar un mensaje de video del monitor, es posible utilizando una tarjeta de

memoria tipo microSD (no incluida).
Introducir la tarjeta microSD en el alogamiento especifico (s6lo en el monitor principal).

Si el equipo se encuentra en reposo (pantalla apagada), para acceder al menu principal presione 2 veces en el pulsador =.
con laayuda de los pulsadores<] / [>y ///\ . Acontinuacién presione el pulsador®s

para acceder al menu de ajustes, ver pagina 12.

Situese sobre el icono de funcién

I|..@

Menu principal

Continta
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Viene de la pagina anterior.

MENU DE AJUSTES

En el menu de ajustes, seleccionar "Exportar mensajes video" con la ayuda de los pulsadores\///\, presione el
pulsador %, para visualizar la lista de mensajes de video grabados.

Menu de ajustes Menu de ajustes
[S— [S—
% | ] Audio f:% | {74 Exportar mensajes video
% Video % Informacion del sistema
2, Contactos @ Restaurar configuracion de fabrica

Q Activaciones
5, Fechay hora
& Envio de llamadas

©  Asignacion de puisador de adiivacion

X 1” ok X 22 ok

@
ﬁ
!
Q

a b KT 4 > A v

@nlmur o @nlmur o

Exportar un mensaje de video:

Seleccionar el mensaje de video que se desea exportar con la ayuda de los pulsadores A\ /\/, a continuacion seleccione
la opcion(=| con la ayuda del pulsador [>y presione el pulsador {, para confirmar. Al final de la configuracion, presione el
pulsadorGs parasaliry volver al menu de ajustes.

Pantalla mensaje videos grabados Pantalla mensaje videos grabados

S .
E DDE 1 dd.mm.aaaa - hh:mm E‘bﬂ

2 dd.mm.aaaa - hh:mm

i3 R ——— & a

3 dd.mm.aaaa - hh:mm

2 ddmm.aaaa- hhomm

ﬂ
4

4 ddmm.aaaa - homm

dd.mm.aaaa - hh:mm

5 ddmm.asaa-hhmm
5 dd.mm.aaaa - hh:mm

6  ddmm.aaaa - homm

dd.mm.aaaa - hh:mm

6 dd.mm.aaaa - hh:mm

x 114 ok

PrEN N
N 7 dd.mm.aaaa - hh:mm

X 14 ok
Pantalla Transferencia completada

i

o

Transferencia completada

Continta
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Viene de la pagina anterior.

MENU DE AJUSTES

Exportar todos los mensajes de video:

Para exportar todos los mensajes de videos guardados en el monitor, seleccione laopcién % con la ayuda del pulsador [>
y presione el pulsador <, para confirmar. Al final de la configuracion, presione el pulsador G para salir y volver al menu

de ajustes.

Pantalla mensaje videos grabados

Pantalla mensaje videos grabados

&z

1 dd.mm.aaaa - hhimm

2 ddmm.aaaa - homm

3 ddmm.aaaa - hhomm

4 ddmm.aaaa - h:mm

5 ddmm.aaaa- hhomm

6 ddmm.aaaa- hhmm

dd.mm.aaaa - hhmm

1/4

ok

@nlmur

iz

i

X

1 dd.mm.aaaa - hh:mm

2 dd.mm.aaaa - hh:mm
3 dd.mm.aaaa - hh:mm
4 dd.mm.aaaa - hh:mm
5] dd.mm.aaaa - hh:mm
6 dd.mm.aaaa - hh:mm

7 dd.mm.aaaa - hh:mm

174 ok

Pantalla Transferencia completada

i

X

o

Transferencia completada

ok

? INFORMACION DEL SISTEMA: En el ment de ajustes, seleccionar "Informacién del sistema" para ver la informacion del
monitor, con la ayuda de los pulsadores\/ //\ , presione el pulsador %, para acceder. Se mostrara la siguiente pantalla de
informacion (ver pagina 30).

Menu de ajustes

% | ] Audio

) Video
2, Contactos

Q Activaciones
[, Fecha y hora
42 Envio de llamadas

© Asignacion de puisador de adtivacion

”

ok

@nlmnr

Menu de ajustes

Q %% Exportar mensajes video

| % Informacion del sistema

(@ Restaurar configuracion de fabrica

4
I

< > A v
@nlmnr .

v

Continta
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Viene de la pagina anterior.

MENU DE AJUSTES
Pantalla informacion del monitor Pantalla informacion del monitor

g Scanee el codigo QR si necesita ayuda.

o Apartmento: 12
1.0.0_golmar-2320
Interior: 0
X ok
Version SWy FW: 1.0.0_golmar-2320
> C? & % —
X ok

Apartamento: Muestra la direccion del monitor/apartamento en el troncal/
edificio.
4 - N - Interno:Muestra el codigo interno del monitor si es principal / secundario.
Version SWy FW: Muestra la versién de software y firmware del monitor.

@nlmur o

RESTABLECER CONFIGURACION DE FABRICA: En el ment de ajustes, seleccionar "Restablecer configuracion de
fabrica" en el monitor, con la ayuda de los pulsadores \///\ , presione el pulsador, para acceder. Se mostrara la siguiente

pantalla de seleccion (ver pagina 31).

Menu de ajustes Menu de ajustes
] ]
% | ] Audio J % 7§ Exportar mensajes video
) Video 9 Informacion del sistema
2, Contactos | € Restaurar configuracion de fabrica

Q Activaciones
[, Fecha y hora
4 Envio de llamadas

© Asignacion de puisador de adivacion

— > C=x & %: — > C=x & Q{/ﬁ

a > KT 4 > a v

@nlmnr o @nlmnr o

Continta



MONITOR ART S5W/GTWIN 28

Viene de la pagina anterior.

MENU DE AJUSTES

A continuacién con la ayuda de los pulsadores \///\ es posible seleccionar la opcion(es) del monitor que se quieren
restablecer a los valores de fabrica. Una vez realizada la seleccion presione el pulsadorQpara habilitar
marcado ./ /deshabilitar sin marca el restablecimiento de los datos de fabrica en la opcién marcada /. Presione el
pulsador [> para seleccionar el icono < y confirme con el pulsador % para iniciar el restablecimiento de los datos de
fabrica. Presione el pulsador G= para cancelar y volver al menu de ajustes. Nota: Por defecto todas las opciones estan
habilitadas para el restablecimiento de los datos de fabrica.

Pantalla restablecer Pantalla restablecer
@ 1 Agenda de contactos v @
2 Activaciones v
@ 1 Agenda de contactos {33
2) Aclaconss v 3 Mensajes video v
4 Envio de llamada v 4 EnViO de "amadﬁ \/
X ok
— & % ——
X ok
= Pantalla con opciones seleccionadas para restablecer
1 Agenda de contactos v
Qe A s> ©
@lllllllll‘ ° 2 Activaciones

3 Mensajes video v

4 Envio de llamada

X ok

Pantalla confirmar restablecimiento

A

Restaurar configuracion de fabrica: ¢ Acepta?

"X" Anular - "OK" Aceptar
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DESCRIPCION GENERAL TIPO DE INSTALACION EDIFICIO / CONDOMINIO (1 EDIFICIO)

A continuacioén se describe la funcién dependiendo de la configuracion de los puentes JP1 , JP2 y el DIP1 del micro-
interruptor SW1 (ver pagina 7).

Tipo de instalaciéon

Edificio (Default) _Condominio . 3
(Alimentacion desde (Alimentacion desde Alimentacion local
Funciones BUS de sistema con WiFi BUS de sistema con (Alimentacién desde
WiFi activo tras un alimentador local)

siempre activo) desvio de llamada)

JP1 JP1 JP1
JP2 JP2 JP2

SW1 n.1 ON SW1 n.1 OFF SW1 n.1 ON
-0 J- §-0

Jumper e interruptor Dip

TIPOS DE SISTEMA

—
iy
4

Placa de acceso (principal)

SW1 (ID) =0
Alimentador y|LINE 2 2[oN_DiP| [ON _DIP|2
FA-Gtwin i

12345|112345

rael| Placa secundaria

- . SW1 (ID) =n
Placa (principal) SW2 (AUX) dip 1 = ON
= SW1 (ID) =1 SW2 (AUX) dip 2= ON
|:|_ — 2[ON _DiP| [ON _DIP|2 2[ON _DIP| [ON _DIP|2
*[EEEE BeEE® s Wi
12345|(12345 12345|(12345

- .
IN1 [E—

[¢]

S

ON _DIP| [ON _DIP| 2 ON DIP| [ON _ DIP

IMms
IMs

INO 1

ZM:!
40

Alimentador Multiplexor ‘DHDHDHDHD‘ --- ‘DHDHDHDHD‘
FA-Gtwin de columna MC-Gtwin || =g U2248lH2ees 12345 12sse
ID=n o—n Placa (principal)
E=2|| Placa (principal) SW1(ID)=0
SW1(ID)=0 SW2 (AUX) dip 1 = OFF

Continta



MONITOR ART S5W/GTWIN 30

Viene de la pagina anterior.

O

Il

/

LINE OUT |:|

[

oh

LINE IN

'UD
|
f

[ 3 Alimentador
INO IN1 IN2 IN3 FA-Gtwin
é,gr_n(;etwﬁ]dor Multiplexor placas DPM-Gtwin

&=
o e
SW1 (ID)=0 SW1 (ID) =1 SW1 (ID) =2 SW1 (ID) =3
Placas de acceso (principales)
%ON DIP| [ON DIP% gON DIP| [ON DIP%’ % ON I|:|)|P ON DIP% %ON DIP| [ON DIP%
T 7l £ R
ON OFF

Continta
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Viene de la pagina anterior.
LIMITES DE INSTALACION DEL MONITOR ART 5W/GTWIN CON DISTRIBUIDORES DE VIDEO

31

A continuacioén se describe el numero maximo de monitores ART SW/GTWIN en una columna / troncal con distribuidores de
video en funcion del tipo de instalacion "Edificio o Condominio" con las mismas distancias maximas.

N

Y

L]
[ )
u D
I

Bv

FA-GTWIN o DPM-GTWIN
o distribuidor / MC-GTWIN

A = Distancia entre el distribuidor de 4 usuarios y el aparato interior.
Bv = Distancia entre el dispositivo (FA-Gtwin, MC-Gtwin o DPM-Gtwin) donde esta conectada la columna / troncal y el
distribuidor D4L-Gtwin mas alejado.

Tipo de sistemas

Columna conectada en:
alimentador "FA-Gtwin" con 1 placa de acceso.
A o en un multiplexor de placas "DPM-Gtwin" (alimentada con FA-Gtwin) con un maximo de 4 placas
de acceso.
B Columna conectada en un multiplexor de columna "MC-Gtwin" (alimentada con "FA-Gtwin") con un
maximo de 2 placas de acceso.
N° de Aparatos interiores ART 5W/Gtwin distancia
Edificio Condominio
ART 5W |  (Default) (Alimentacién
con FA: | (Alimentacion | desde BUS de
"1723/22" | desde BUS de sistema con A | Bv |A+Bv
(WiFi sistema con WiFi activo tras
siempre | WiFi siempre un desvio de
activo) activo) llamada)
Tipo de sistema
Cable A-B A B A B
Cable RAP-GTWIN (para instalaciones nuevas) 127 24 16 100 72 50m |200m |200m
Cable telefonico @ 0,6 mm sin funda 64 14 12 64 56 50m |150m [150m
CAT5 UTP (un par trenzado) 64 10 8 36 32 50m |125m |125m
HVVO05-F cable manguera 1,5 mm? 127 24 16 100 80 50m [125m |125m
Cable sec 1 mm? 32 24 16 100 60 50m | 50m | 75m

Continta



MONITOR ART S5W/GTWIN 32

Viene de la pagina anterior.
LIMITES DE INSTALACION DEL MONITOR ART 5W/GTWIN SIN DISTRIBUIDORES DE VIDEO EN (IN-OUT)

A continuacion se describe el nimero maximo de monitores ART 5W/GTWIN en una columna / troncal sin distribuidores de
video en (in-out) en funcion del tipo de instalacion "Edificio o Condominio" con las mismas distancias maximas.

Ver tabla mas abajo: el tipo de sistema, el cable
utilizado y el n°. maximo monitores / teléfonos).
por columna / troncal (Edificio).

Recuerde: Instalacion sin distribuidores (IN-OUT), maximo
32 monitores / teléfonos por columna / troncal (Edificio)

Bv

o
] el [ ]

FA-Gtwin o DPM-Gtwin
o distribuidor / MC-Gtwin

Bv = Distancia entre el dispositivo (FA-Gtwin, MC-Gtwin o DPM-Gtwin) donde esta conectada la columna / troncal y el
monitor / teléfono mas alejado.

Tipo de sistemas

Columna conectada en:
alimentador "FA-Gtwin" con 1 placa de acceso.
A o en un multiplexor de placas "DPM-Gtwin" (alimentada con FA-Gtwin) con un maximo de 4 placas
de acceso.
B Columna conectada en un multiplexor de columna "MC-Gtwin" (alimentada con "FA-Gtwin") con un
maximo de 2 placas de acceso.
N° de Aparatos interiores ART 5W/Gtwin distancia
Edificio Condominio

ART 5W |  (Default) (Alimentacién

con FA: | (Alimentacion | desde BUS de

"1723/22" | desde BUS de sistema con Bv

(WiFi sistema con WiFi activo tras
siempre | WiFi siempre un desvio de
activo) activo) llamada)
Tipo de sistema

Cable A-B A B A B
Cable RAP-GTWIN (para instalaciones nuevas) 32 24 16 32 32 200m
Cable telefonico @ 0,6 mm sin funda 32 14 12 32 32 190m
CAT5 UTP (un par trenzado) 32 10 8 24 20 190m
HVVO05-F cable manguera 1,5 mm? 32 24 16 32 32 150m
Cable sec 1 mm? 32 24 16 32 32 100m
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CONEXIONADOS OPCIONALES

Monitores en paralelo (entrada/salida) desde una derivacion del distribuidor D4L-Gtwin: Conexion

max. 4 monitores en una vivienda.

Puente de final de linea: Situe el puente final de linea JP3 en los pines de la derecha en todos los monitores
intermedios y dejar el puente final de linea insertado en los pines de laizquierda del ultimo monitor (ver pagina 9).

Nota: Todos los aparatos deben tener el mismo cédigo de llamada vivienda. El aparato Principal debe tener el

cddigo internoigual a 0.

AL SIGUIENTE

DISTRIBUIDOR
/—/%
2
VIVIENDA A
i._____w MONITOR P3
DISTRIBUIDOR 2 = INT F Linea
LINE :
D4L-GTWIN } ™ |:| ﬁ@ ON (2)
—_—— el —— =]
e is- s
LINE OUT ©S+ v INTO
2 1 S Ld
'}LI3NE LIZNE{ o}cp PRINCIPAL
) e
I z=on% I .
| I N
| @ | R T 1 A _____]
°lLINE  LINE [ 2 LINE LIN | LINE LINE[S | LINE LIN L LINE LIN °
) 4 1 IN ouT ouT OUT |o
1 1 1
| TmNE N os- ®S- oS- ©S- |
L—e—"0p=0@ — O;S+ V ?S+ V ?S+ V QS+ g—@
+® +0 +® +
ameda o) ce e I See I hoo
e I I I
MONITOR 3 MONITOR 3 MONITOR .. MONITOR ..
INT — F. Linea INT — F. Linea INT — F. Linea INT — F. Linea
OFF (2) OFF (2) -~ OFF (2) o ON (2)
AL ANTERIOR ol [ ol ol = L
DISTRIBUIDOR BB e — Qﬁ e — HQ e = ﬁﬁ = e :
12 12 T2 12
INTO = (Verpag.9) ! = (Verpag.9) INT2 = (Verpag 9) INT3 L= (Ver pag. 9)
PRINCIPAL SECUNDARIO 1 SECUNDARIO SECUNDARIO 3

Pulsador para recepcion de llamadas desde Ila puerta del rellano:

El monitor ART 5W/Gtwin, incorpora de serie la recepcion de llamada desde la puerta del rellano. Esta prestacion
permite ahorrar el uso de un timbre, colocando un pulsador entre los bornes 'CP' del monitor.

Los tonos de llamada reproducidos son diferentes en funcién del lugar desde el que se realiz6 la llamada, lo cual
permite al usuario distinguir su procedencia. Si durante una conversacién con la placa se produce una llamada

desde la puerta del rellano, un tono de llamada en el monitor advertira de esta circunstancia.

ART 5W/Gtwin

Continta
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CONEXIONADOS OPCIONALES

Viene de la pagina anterior.

Soneria adicional (necesario soneria tritonal SAV-GTWIN):

SAV-GTWIN

ART 5W/Gtwin

Nota: Si el monitor donde esta conectada la soneria adicional esta sin tono de llamada en modo "no molesten”, la
soneria sireproducira los tonos de llamada del pulsador CP “llamada rellano”, ver pagina 36.

Configuraciéon soneria tritonal SAV-GTWIN:

Colocar en el interior de la soneria una bateria de 9V (tipo MN1604/6LR61). La soneria dispone de 3 puentes de

configuracién indicados con W1, W2 y W3, para seleccionar el tipo de sonido (triple tono, doble tono o tono simple),

tal como se indica en la siguiente tabla:

TIPO DE PUENTE
SONIDO W1 | W2 | w3
() [TRIPLETONO | X | x | x |[o8Irespuentes
DOBLE TONO | X x | Solo el puente
W2 se saca
TONO SIMPLE x | x |Soloelpuente
W1 se saca
(*)Valor de fabrica.
ﬁ______'ﬂ MONITOR
2 2| LINE LINE/® =
— L é} IN OUT {é
II == a o —
S S_
——oS+ V-s |
2 V+s
‘O_@}CP l (2) Conectar el transformador TF-104 con el
Llamada || filtro y el protector de linea, ver manual
Rellano |L.=‘=.===a1 "TGTWIN MANUAL SISTEMA" pag. 44.
. T~ 77 TRANSFORMADOR
UNIDAD DE RELE . —ﬂ-@ 230 | TF-104
SAR-12/18 LINEA~ 2 (2)
—— —ﬂ—@ 0 |
| cao— | |
~12 o e =12 CARGA
| ~os 2~0" |
|| gg L | 100v=/52a
S2o | |
II 232 ALIMENTACION
|l
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ESQUEMAS DE INSTALACION

i__ﬁjf,'— DISTRIBUIDOR

I — D4L-GTWIN —_—————

aonzzor, [ ! S N S | ovzzor,
®

JP3 ot — LINE IN{. I}LINE LINE{I I}LINE o CI wr JP3
F.Linea [on ° ¢ | 3 4 | ° ° on| F. Linea
ON (2) |:| I}LINE OUT (1 = LINE OUT{I |:| ON (2)

Q@ ) CP{O__ﬂ Llamada I(*)Z—ON | Llamada m__g} o || Qg
NTo | e——F Rellano 32 I § Rellano lo—e cp | =
= Y | B S
=V £5 | B ei-vie—sv =
[1 ) ] I I :o__ Transformador 172322 [-I )
—_——— _—————

MONITOR [ (4) 5 i | i ] MONITOR

PRINCIPAL @ 2 PRINCIPAL

JP3 T = LINE IN{I -}LINE LINE{- I}LINE IN — INT JP3
F.Linea [on e | 1 2 T e ° on] F. Linea
ON (2) [::::] I}LINE OUT .1 | LINE OUT{I [::::] ON (2)

Q@ Il e CP{O__ﬂh Llamada LINE IN | Llamada ‘m——w} p A e ol Qg
INTO | i Rellano O Rellano lo—s c I INTO
- oS+ Red Red OV+ s+e |
oS- 110~230Vac 110~230Vac + @ L~ V~@ V- S- J@
[-I ) - Transformador 1723/22 Transformador 1723/22 (4T____ [1 )
. A LOS SIGUIENTES DISTRIBUIDORES
i___:d'— DISTRIBUIDOR
I — D4L-GTWIN —_—————
aonzzor, [ ! S N S | sovzzor,

JP3 Nt = | riNE IN{I |}LINE LINE{: I}LINE o = T JP3
F.Linea [on ° ¢ 3 4 | 2 ° on| F. Linea
ON (2) |:| I}LINE OUT (1 = LINE ou-r{: |:| ON (2)

@g . ) Cp{g__ﬂ Llamada I(*)Z—ON | Llamada ‘&__J} o || Qg
NTo | ¢—F Rellano 32 I ¢ Rellano lo—a CP | e
oS+ 5 v2 | H ! S+e
- . v+ 2 N No I ] N~ V~ v+ -
mE———X= g% | g} oL~ V-~ v- 5
Transformador 1723/22 8 [ | 2 Transtoymador 1723122
—_——— _—————
AR | NN ' , | dowron

JP3 Nt = | rine IN{I -}LINE LINE{- -}LINE | — Nt JP3
F.Linea [on ° e 1 2 | 2 ° on] F.Linea
ON (Z |:| I}LINE T LINE OUT{I |:| ON (Z

@ [ E— OUL ¢4 ., Llamada | rmve I~ Llamada go_d oL [ ON@
12 ‘ }CP 12
) e—of Rellano —— e g i Rellano Jo—e | o
- .| es+ v+ V~ N~ Red Red N~ V~ SV S+e | _
®S- V-2 V~ L~ 110~230Vac 110~230Vac L~ V~ S-
[-I ) Transformador 1723/22 Transformador 1723/22 [-I )
(*) Sacar el puente de todos los
distribuidores excepto del tltimo. (4] Alimentacion local
('l) Configuracién de la soneria SAV-GTWIN, (AIimentaci()n desde
ver pagina 37. alimentador local)
[2) Conectar el alimentador FA-Gtwin con el
filtro y el protector de linea, ver -
manual "TGTWIN MANUAL SISTEMA" pag. 44. 2 JP1
(3) Conectar abrepuertas secundario de JP2
corriente alterna (Golmar), ver manual
"TGTWIN MANUAL SISTEMA" pagina 45. SW1 n.1 ON
(4) Transformador 1723/22 conectado en (ver pag. 32)
todos los monitores ART 5W principales, _
permite hasta 127 monitores ART 5W con
Wifi activado, ver pag.32 y 34.

Placa principal
Videoportero

L=

[ ]

ALIMENTADOR FA-GTWIN

)

o

m}LINEl

Pulsador exterior
de apertura de puerta

—
I —
o — |
o —

CONTACTO NC =
PUERTA CERRADA

Abrepuertas
max. 12 Vcc/270mA.

Recuerde: Placa de pulsadores hasta 122 viviendas.
Importante:

Para mas informacién de secciones, distancias y n°® max. de monitores ART 5W ver pag.34. Para la placa y otros esquemas de instalacion, etc.,

(ver manual “TGTWIN MANUAL SISTEMA”). https://doc.golmar.es/search/manual/50122345

LiNEA~ {_

‘dt:}LINE 2

2230
20
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LIMPIEZA DEL MONITOR

- No utilizar disolventes, detergentes ni productos de limpieza que contengan acidos, vinagre o que sean abrasivos.
- Utilizar un pafio humedo (no mojado) suave que no deje pelusa con agua.

- Paselo sobre el monitor siempre en la misma direccién, de arriba a abajo.

- Después de limpiar el monitor utilice un pafio seco y suave que no deje pelusa para eliminar la humedad.

- Recuerde: Utilice la funcic')n@ " limpiar pantalla" en el menu principal del monitor (ver pagina 12). Anula temporalmente
(30 segundos) los pulsadores del frontal del monitor. Si la funcion "limpiar pantalla” esta activada cuando se recibe una
llamada, el monitor sale de la funcién "limpiar pantalla” para permitir responder a la llamada.

Jolmor °
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NOTAS
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CONFORMIDAD

Este producto es conforme con las disposiciones de las Directivas Europeas aplicables respecto a
Equipos de Radio 2014/53/CEE y la Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CEE.

This product meets the essentials requirements of applicable European Directives regarding Radio
Equipment 2014/53/ECC and Electromagnetic Compatibility 2014/30/ECC.

& NOTA: El funcionamiento de este equipo esta sujeto a las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no puede provocar interferencias dafinas, y (2) debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo las que pueden provocar un funcionamiento no
deseado.

NOTE: Operation is subject to the following conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
received interference, including the ones that may cause undesired operation.

Sistemas de comunicacion S.A.

golmar@golmar.es
www.golmar.es

GOLMAR S.A.
C/ Silici, 13
08940- Cornella de Llobregat
SPAIN

Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.

E C € @ UK Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.
— CA

Golmar reserves the right to make any modifications without prior notice.



